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Sicherheitshinweise

VORSICHT
STROMSCHLAGGEFAHR

NICHT OFFNEN

VORSICHT: UM DIE GEFAHR VON STROMSCHLAGEN ZU VERMEIDEN, DAS
GEHAUSE (BZW. DIE RUCKSEITE) NICHT ABNEHMEN UND/ODER DAS GERAT
SELBST REPARIEREN. ES BEFINDEN SICH KEINE BAUTEILE IM GERAT, DIE
VOM BENUTZER REPARIERT WERDEN KONNEN. REPARATUREN STETS VOM
FACHMANN AUSFUHREN LASSEN.

E Der Blitz mit der Pfeilspitze im gleichseitigen Dreieck warnt den Benutzer

vor unisolierten und geféhrlichen spannungsfiihrenden Stellen innerhalb des
Gerategehéuses, an denen die Spannung grof3 genug ist, um fir den
Menschen die Gefahr eines Stromschlages zu bergen.

Das Ausrufezeichen im gleichseitigen Dreieck weist den Benutzer auf
‘ . wichtige vorhandene Betriebs- und Wartungsanleitungen in der

produktbegleitenden Dokumentation hin.

ACHTUNG: ZUR VERMEIDUNG VON BRANDEN ODER STROMSCHLAGEN
DIESES GERAT NIEMALS REGEN ODER FEUCHTIGKEIT AUSSETZEN.
ACHTUNG: Installieren Sie das Gerét nicht in einem geschlossenen Raum, z. B. in
einem Blicherregal oder an einem &hnlichen Ort.

VORSICHT: Die Beliiftungséffnungen niemals verdecken. Das Gerat immer laut
Herstellerangaben anschlieBen. Schlitze und Offnungen im Gehause dienen der
Beliiftung, gewéhrleisten einen stérungsfreien Betrieb des Gerates und schiitzen es vor
Uberhitzung. Offnungen sollte niemals durch Aufstellen des Gerates auf einem Bett,
Sofa, Teppich oder ahnlichen Untergriinden verdeckt werden. Das Gerét sollte nicht in z.
B. in einem Biicherregal oder Schrank aufgestellt werden, wenn keine ausreichende
Belliftung gewahrleistet werden kann oder die Anleitungen missachtet wurden.

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT

LUOKAN 1 LASER LAITE

KLASS 1 LASER APPARAT
CLASSE 1 PRODUIT LASER

VORSICHT: Dieses Gerat besitzt ein Laser-System.
Um das Gerét richtig zu verwenden, lesen Sie dieses Benutzerhandbuch sorgféltig
durch und bewahren Sie es auf. Setzen Sie sich zur Wartung mit einem
qualifizierten Servicebetrieb in Verbindung. Durch Bedienungen, Einstellungen oder
Verfahren, die in diesem Handbuch nicht erwahnt werden, kdnnen gefahrliche
Strahlungen verursacht werden. Um einen direkten Kontakt mit dem Laserstrahl zu
vermeiden, darf das Gehause nicht gedffnet werden. NIEMALS IN DEN
LASERSTRAHL BLICKEN.

VORSICHT: Das Geréat darf nicht mit Wasser (Tropf- oder Spritzwasser) in
Berlihrung kommen und es sollten keine mit Flissigkeiten gefiillten Behélter auf
das Gerat gestellt werden, wie z. B. Vasen.
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DEUTSCH

VORSICHTSHINWEISE zum Netzkabel

Die meisten Geréte sollten an einen eigenen Stromkreis angeschlossen werden.
D. h. eine separate Steckdose ohne weitere Anschliisse oder Zweigleitungen, iber die
ausschlieBlich dieses Geréat mit Strom versorgt wird. Beachten Sie hierzu die technischen
Daten des Gerétes in diesem Benutzerhandbuch. Steckdosen niemals Uberlasten. Bei
liberlasteten, lockeren oder beschadigten Steckdosen, Verlangerungskabeln, bei
abgenutzten Kabeln oder beschédigter Isolierung besteht die Gefahr von Stromschlégen
oder Branden. Die Geréatekabel sollten regelmaBig Uberprift werden. Bei
Beschadigungen oder Abnutzungen der Kabel sofort den Netzstecker ziehen und das
Kabel von einem qualifizierten Techniker durch ein gleiches Modell austauschen lassen.
Das Netzkabel vor mechanischen Beschadigungen schitzen, wie z. B. Verdrehen,
Knicken, Eindrlicken, Einklemmen in einer Tlr oder Darauftreten. Achten Sie besonders
auf die Stecker, Steckdosen und den Bereich, an dem das Kabel aus dem Geréat austritt.
Ziehen Sie zum Unterbrechen der Stromversorgung den Netzstecker. Achten Sie beim
Aufstellen des Gerétes darauf, dass der Netzstecker leicht erreichbar bleibt.

Dieses Gerat besitzt eine tragbare Batterie oder Akku-Batterie.
Sicherheitshinweise zum Herausnehmen der Batterie aus dem Gerét: Flihren
Sie zum Herausnehmen der alten Batterie bzw. das Batteriepakets die
Einzelschritte zum Einlegen der Batterie in umgekehrter Reihenfolge durch. Um
eine Gefahrdung der Umwelt sowie mégliche Gesundheitsgefdhrdungen von
Menschen und Tieren zu vermeiden, sollten Altbatterien in einen geeigneten
Behalter einer Sammelstelle gegeben werden. Altbatterien niemals zusammen mit
dem Hausmlill entsorgen. Bitte geben Sie Altbatterien an einer kostenlosen
Sammelstelle fiir Batterien und Akku-Batterien ab.

Die Batterie keiner extremen Hitze aussetzen, wie z. B. direkte Sonneneinstrahlung,
Feuer o. &.

Entsorgung von Altgeraten
1. Wenn dieses Symbol eines durchgestrichenen Abfalleimers auf einem

Produkt angebracht ist, unterliegt dieses Produkt der européischen
Richtlinie 2002/96/EC.

2. Alle Elektro- und Elektronik-Altgerdte missen getrennt vom Hausmdill
Uber daflr staatlich vorgesehene Stellen entsorgt werden.

3. Mit der ordnungsgeméBen Entsorgung des alten Gerétes vermeiden Sie
Umweltschaden sowie eine Geféahrdung der eigenen Gesundheit.

4. Weitere Informationen zur Entsorgung des alten Gerates erhalten Sie bei
der Stadtverwaltung, beim Entsorgungsamt oder in dem Geschéft, in
dem Sie das Produkt erworben haben.

Dieses Produkt wurde gemaB der EMV-Richtlinie 2004/108/EC
und der Niederpannungsrichtlinie 2006/95/EC hergestelit.

Europaische Vertretung:

LG Electronics Service Europe B.V.

Veluwezoom 15, 1327 AE Almere, The Netherlands
(Tel : +31-036-547-8940)
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Vorsichtshinweise zur Bedienung der Sensortasten
* Berilhren Sie die Sensortasten nur mit sauberen und trockenen
Die unerlaubte Vervielfaltigung kopiergeschutzter Inhalte, Fingern. Wischen Sie vor der Bedienung der Sensortasten in
einschlieBlich Computerprogramme, Dateien, Sendungen und feuchten Umgebungen eventuell vorhandene Feuchtigkeit ab.

Tonaufnahmen, stellt eine Verletzung des Urheberrechts dar * Tippen Sie nicht zu fest auf die Sensortasten. Bei iberméBigem
' 9 Kraftaufwand kann der Sensor des Touch-Screen beschadigt

werden.
* Um eine Funktion richtig aufzurufen, tippen Sie genau auf die

Fahren Sie mit dem Finger
um das Touch-Wheel.

und wird strafrechtlich verfolgt. Dieses Gerat sollte nicht fir
solche Zwecke eingesetzt werden.
Zeigen Sie Verantwortung jeweilige Stelle.
Wahren Sie das Urheberrecht « Beriihren Sie das Touch-Screen nicht mit stromleitenden

Materialien wie z. B. mit metallischen Gegenstanden. Es kénnen
Fehlfunktionen auftreten.

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor Anschluss, Bedienung oder Einstellung dieses Produktes
sorgféltig und vollsténdig durch.

2
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Einstellungen

Anschluss der vorderen Lautsprecher
Schlieen Sie die Lautsprecherkabel an die Lautsprecheranschllsse an.
SchlieBen Sie das schwarze Ende jedes Kabels an die Anschliisse mit der
Bezeichnung - (minus), und das rote Ende jedes Kabels an die
Anschlisse mit der Bezeichnung + (plus) an.

Befestigen der MW-Bogenantenne am Sténder (AM optional)
SchlieBen Sie die MW-Bogenantenne am Gerét an.

Anschluss der UKW-Antenne
Ein optimaler Empfang wird erreicht, wenn die beiden losen Enden
der Antenne gerade und waagerecht ausgerichtet werden.

SchlieBen Sie den Netzstecker an eine Steckdose an

UKW-Antenne

MW-Antenne (optional)

Vorderer Vorderer
Lautsprecher Lautsprecher
(R L

HINWEISE:

* Falls der Fernsehbildschirm ungewdhnliche Farben anzeigt, sollten die
Lautsprecher mindestens 30 cm vom Fernseher entfernt aufgestellt
werden.

* Die Lautsprecherkabel missen an die richtigen Gerateanschliisse
angeschlossen werden: + an + und — an —. Bei vertauschten Kabeln
wird der Klang verzerrt und die Basse werden verringert.

Beachten Sie folgende sicherheitsrelevante Punkte
Achten Sie darauf, dass Kinder nicht ihre Hande oder andere
Gegenstande in die *Lautsprecheréffnung einfiihren.

*Lautsprecheréffnung: Eine Aushéhlung im Lautsprechergehduse zum
Erzeugen satter Bésse.

90 0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

o

Hauptgerat

-

© o~

10.

. () Geréat Ein-/Ausschalten
. VOLUME

Lautstarke in allen Betriebsarten
einstellen.

. FUNC.

Funktion wechseln

. I4<(SKIP)

TUN. (-) (TUNER)

. USB REC.

Aufnahme auf ein USB-Gerat

Wiedergabe oder Aufnahme anhalten

. DISC-FACH
. Taste EQ master/DEMO
. CLOCK

Uhrzeit einstellen und anzeigen.
TIMER

Mit Hilfe der TIMER-Funktion
kénnen Sie die CD- und USB-
Wiedergabe sowie den TUNER-
Empfang zur gewlinschten Uhrzeit
ein- und ausschalten.

?

1.

12,
13.

14.

15.

SET/RDS (OPTIONAL)

Durch Driicken der Taste SET wird
die eingestellte Uhrzeit
Ubernommen.
ANZEIGEFENSTER

>/

PLAY/PAUSE

MO./ST. (MONO/STEREO)

XDSS plus

(Extreme Dynamic Sound System)
Hoéhen und Basse verstéarken
sowie Surround-Sound-Effekt
einstellen.

MP3 Opt.

Komprimierte MP3-Dateien zur
Verstarkung der Bésse optimieren.
»»i (SKIP)

TUN. (+) (TUNER)

. 4 (OPEN/CLOSE)
17.
18.

USB-Anschluss
PHONES

(Kopfhdreranschluss : 0 3.5mm)
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Fernbedienung
o~ (" .
0] Gerat Ein/Ausschalten h (FUNg110N) Funktion wechseln A
- - - 09 £ WG EQ Tonqualitat einstellen
SLEEP |Einschlaffunktion des Gerates O s . .
Driicken Sie einmal oder mehrmals die Sie kénnen zwischen verschiedenen
Taste SLEEP, um die Zeit bis zum Klangarten wéhlen.
Ausschalten des Geréates zwischen 10 und 7 LG EQ | Uber die Taste LG EQ kann der
180 Minuten einzustellen. e Equalizer-Effekt Natrlich oder
INFO |Informationen Uber den aktuellen _ Landerspezifisch eingestellt werden Y,
Musiktitel anzeigen. = - —
MP3-/WMA-Dateien sind haufig mit Tags Nach Ordnern mit MP3-/WMA-Dateien
versehen. Diese Tags kénnen A suchen ) ] _
Informationen zu Titel, Kiinstler, Album oder v Driicken Sie bei der Wiedergabe einer
\_ Spieldauer enthalten. CD mit mehreren Ordnern, in denen

FOLDER | MP3-/WMA-Dateien gespeichert sind, die
*PRESET | Taste FOLDER*PRESET, um den
gewdlnschten Ordner zur Wiedergabe
auszuwabhlen.

Eine ‘Sendernummer’ fiir einen
Radiosender

+ yoL |Lautstérke in allen Betriebsarten einstellen.

AN

( REPEAT | Titel mehrmals oder in zufalliger
/RANDOM | Reihenfolge anhdren.
I4<«/>»1 |Radiosender auswahlen
TUN Suchlauf nach einem Titelabschnitt
(+)/(-) Schneller Vorlauf zuriick oder vor
» Wiedergabe starten oder unterbrechen
(MONO/STEREO)

| Wiedergabe oder Aufnahme anhalten )

PROGRANM/| Radiosender speichern

MEMO Sie kénnen die zuvor Uber die Taste
* | PROGRAM/MEMO.,gespeicherten
Radiosender durchlaufen und den
gewlnschten Sender einstellen.
Musiktitel zuféllig wiedergeben

Ton voriibergehend stummschalten
Driicken Sie nochmals die Taste, um
L die Stummschaltfunktion zu beenden. )

A

(RDS/PTY |RDS (Radio Data System) h
(optional) | Radiosender nach Typ suchen

REC
\. Aufnahmetaste Yy,

Legen Sie die Batterie in die Fernbedienung ein
Beachten Sie die richtige Polung + (plus) und — (minus) der Batterie und der Fernbedienung.
(GréBe AAA)
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CDs anhoéren
Mit diesem Gerat konnen Audio-CDs und MP3-/WMA-CDs

wiedergegeben werden.
AM GERAT

AUF DER FERNBED.

1. CD-Fach 6ffnen A -

2. CD einlegen: Mit dem Etikett nach oben - -

3. CD-Fach schlieBen a -

4. CD-Funktion wéhlen: FUNC. FUNCTION
Daraufhin erscheint in der Anzeige
die Gesamtanzahl der Titel (Dateien).

5. CD-Wiedergabe starten >/l »/l

\6. CD-Wiedergabe anhalten ] ] Y,

CDs anhoren - und mehr

Suchlauf nach einem Titelabschnitt

Halten Sie die Taste l4«/»» am Gerét oder die Taste l4<«/»®»l auf der
Fernbedienung wahrend der Wiedergabe gedriickt und lassen Sie sie an der
gewinschten Stelle los.

Programmliste

Es koénnen bis zu 20 Tracks auf einer CD in bestehender Reihenfolge

wiedergegeben werden.

1 Legen Sie eine CD ein und warten Sie, bis die CD gelesen wurde.

2 Dricken Sie bei angehaltener Wiedergabe die Taste PROGRAM/MEMO.
auf der Fernbedienung.

3 Driicken Sie die Taste l4«/»®»l am Gerét oder die Taste l4<«/»®»1 auf der
Fernbedienung, um einen Track auszuwéhlen.

4 Driicken Sie nochmals die Taste PROGRAM/MEMO., um diesen Titel zu
speichern und den néchsten Titel auszuwéhlen.

5 Dricken Sie zur Wiedergabe der programmierten Musikdateien die Taste
» .

6 Um die Auswahl aufzuheben, driicken Sie nacheinander die Tasten
PROGRAM/MEMO. und .

Uber MP3/WMA

Die Kompatibilitat dieses Gerates mit MP3- und WMA-Dateien unterliegt den
folgenden Beschrankungen:

» Sampling-Frequenz: 32 - 48 kHz (MP3), 32 - 48 kHz (WMA)

* Bitrate: 32 - 320 kbps (MP3), 40 - 320 kbps (WMA)

* Das physikalische CD-R-Format sollte “ISO 9660/ JOLIET” sein.

o

* Wenn Sie MP3-/WMA-Dateien mit einer Software wie “Direct-CD” auf-
nehmen, die kein DATEISYSTEM erstellen kann, konnen keine MP3-
Dateien wiedergegeben werden. Wir empfehlen die Software “Easy-CD
Creator”, die das ISO 9660-Dateisystem erstellt.

* Sonderzeichen wie “/ : * ? “ < >” usw. sind nicht zulassig.

* Auch wenn mehr als 1000 Dateien auf der Disc gespeichert sind, werden
nur die ersten 999 angezeigt.

Radio héren

Es missen sowohl die UKW- als auch die MW-Antenne (optional)
angeschlossen sein.

AM GERAT AUF DER FERNBED.

1. FM oder AM (optional) auswahlen FUNC. FUNCTION
2. Radiosender auswahlen < /Pl TUN-/ TUN+
3. Radiosender ‘speichern’: PROGRAM/MEMO.
In der Anzeige erscheint eine -
Sendernummer.
4. Wahlen Sie eine Schnellwahinummer - FOLDER*PRESET
5. Driicken Sie zur Bestétigung: - PROGRAM/MEMO.
Es kénnen bis zu 50 Radiosender
gespeichert werden.
6. Einen ‘gespeicherten’ Sender - FOLDER-PRESET
\_ auswahlen J

Radio héren - und mehr

Radiosender automatisch einstellen

1 Halten Sie die Taste |<¢«/»®» am Geréat bzw. die Taste TUN-/ TUN+ auf
der Fernbedienung mindestens eine halbe Sekunde lang gedriickt.

2 Der Tuner beginnt daraufhin die automatische Sendersuche. Bei einem
gefundenen Sender wird die Suche unterbrochen.

Alle gespeicherten Sender 16schen

1 Halten Sie die Taste PROGRAM/MEMO. auf der Fernbedienung zwei
Sekunden lang gedrickt. Daraufhin erscheint die Meldung “ERASE ALL”.

2 Driicken Sie die Taste PROGRAM/MEMO. auf der Fernbedienung, um alle
gespeicherten Sender zu I6schen.

Schlechten UKW-Empfang verbessern

Driicken Sie die Taste P/l (MONO/STEREQ) auf der Fernbedienung. Andern
der Einstellung von Stereo nach Mono zur Verbesserung des Empfangs.

o
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Informationen zum Radiosender anzeigen - OPTIONAL

Der UKW-Tuner ist mit der RDS-Funktion (Radio Data System) ausgestattet.
Hierbei werden das RDS-Symbol sowie Hinweise zum eingestellten Radio-
sender angezeigt. Drlicken Sie die Taste RDS auf der Fernbedienung, um
diese Hinweise anzuzeigen.

PTY - Programmartkennung, wie z. B. Nachrichten, Sport, Jazz.
RT - Radiotext. Der Name des Radiosenders.

CT - Zeitsignal. Die Uhrzeit am Standort des Radiosenders.

PS - Name des Programmdienstes. Der Name des Kanals.

Um Radiosender mit einem bestimmten Programmtyp zu suchen, driicken Sie
die Taste RDS. In der Anzeige erscheint der zuletzt eingestellte Programmtyp.
Driicken Sie einmal oder mehrmals die Taste PTY, um einen bevorzugten
Programmtyp einzustellen. Halten Sie die Taste l<&</»» gedriickt.
Daraufhin startet der Tuner den automatischen Suchlauf. Sobald ein Sender
gefunden wurde, wird der Suchlauf angehalten.

Musik vom Zusatzgerat héren

Das Gerat kann zur Wiedergabe von Musiktiteln zahlreicher
Zusatzgerate eingesetzt werden.

AUF DER
FERNBED.

AM GERAT

1. SchlieBen Sie das Zusatzgerat am
AUX IN-Anschluss des Geréates
an.Falls Ihr Fernseher nur einen
Audioausgang besitzt (MONO),
schlieBen Sie das Kabel an die linke
Audiobuchse (wei3) am Gerat an.

Hauptgerit Videorekorder, TV, ...

2. Schalten Sie das Gerit ein. V) &

3. Wahlen Sie die Funktion AUX. FUNCTION

4. Schalten Sie das Zusatzgerit ein . _

\__und starten Sie die Wiedergabe. J

6

o

Anschluss eines USB-Gerates

Um auf einem USB-Geréat gespeicherte Mediendateien wiederzugeben,
schlieBen Sie das USB-Gerat am USB-Anschluss des Gerates an.
Hinweise zum Umschalten zu einer anderen Betriebsart finden Sie im
Kapitel CD-Wiedergabe.

| awoemAt | ARSE

1. SchlieBen Sie das USB-Gerat am - -
USB-Anschluss des Gerétes an.

. USB-Funktion auswahlen. FUNC. FUNCTION

. Datei zur Wiedergabe auswaéhlen. - -

. Wiedergabe starten. »l »l

. Driicken Sie zum Beenden der [ | |
Wiedergabe.
6. Vor dem Trennen des tragbaren
USB-Gerites in eine andere FUNC. FUNCTION
\__Betriebsart wechseln. J

alslwN

Kompatible USB-Gerate

* MP3-Player: MP3-Player mit Flash-Speicher.
* USB-Flash-Laufwerk: Gerat mit Unterstltzung fir USB 2.0 oder USB 1.1.
* Die USB-Funktion ist je nach verwendetem Geréat u. U. nicht moglich.

Anforderungen an USB-Geriéte

* Gerate, flr die zum Anschluss an einen Computer eine zusatzliche
Softwareinstallation erforderlich ist, werden nicht unterstitzt.

Beachten Sie die folgenden Hinweise.

* Das USB-Gerit niemals wéihrend der Dateilibertragung trennen.

* Der Suchlauf kann bei USB-Geraten mit hoher Kapazitat etwas langer als
eine Minute dauern.

* Zur Vermeidung von Datenverlust sollten Sicherungskopien séamtlicher
Daten erstellt werden.

¢ Bei Verwendung eines USB-Verlangerungskabels oder USB-Hubs wird das
USB-Geraét nicht erkannt.

* Gerate, die mit dem NTFS-Dateisystem formatiert sind, werden nicht
unterstitzt. (Es werden nur die Dateisysteme FAT16 und FAT32 unterstiitzt.)

* Dieses Gerat wird nicht unterstitzt, falls insgesamt mehr als 1000 Dateien
gespeichert wurden.

* Externe Festplatte, gesperrte Gerat oder USB-Festplatten werden nicht
unterstutzt.

* Der USB-Anschluss des Gerates kann nicht mit einem PC verbunden
werden. Das Geréat kann somit nicht als Speichergerat eingesetzt werden.

o
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Vorprogrammierte Klangeffekte einstellen
Dieses System besitzt eine Reihe voreingestellter Surround-

Uhrzeit einstellen

- Gerat einschalten ) Klangeffekte. Uber die Taste EQ/LG EQ/EQ master kann der
2. Mindestens zwei Sekunden lang gedriickt halten CLOCK gewunschte Klangmodus eingestellt werden. Die angezeigten Eintrage
3. Wihlen Sie entweder: AM 12:00 (fr Anzeige von [P ] fur den Equalizer kdnnen je nach Klangquellen und Effekten variieren.
am und pm) oder 0:00 (flr 24-Stunden-Anzeige). m Beschreibung
X ati SET
: ‘S\:’s":ah' beStaf'hg’Ie" << NATURAL Behaglicher und natiirlicher Klang.
- Stunden auswan’en Landestypischer | Regionale Klangeffekte. (DANGDUT/ARABIC/
6. Driicken Sie SET Equalizer PERSIAN/INDIA/REGUETON/MERENGUE/SALSA/
7. Minuten auswahlen l</>pl SAMBA)
\8. Driicken Sie SET ) AUTO EQ Anpassung des Equalizers auf das im ID3-Tag von MP3-
Titeln eingetragene Genre.
Player als Wecker verwenden POP Einstellung einer aufregenden Klangatmosphére fir ein
1 Gerét einschalten. CLASSIC Gefuhl wie in einem tatséchlichen Rock-, Pop-,
2 Halten Sie die Taste TIMER gedriickt. Jede Betriebsart (TUNER, CD....) JAZZ Jazz- oder Klassik-Konzert.
leuchtet daraufhin auf. ) ) o ) ROCK
3 gir(;jzke?;/]eill(et) \?Jeerg:ztsvgﬁe} sobald die Betriebsart angezeigt wird, mit der MP3 Opt. Diese Funktion dient zur Optimierung komprimierter
4 Drucken Sie die Taste SET, um eine dieser Betriebsarten auszuwéhlen. M.I.:’S-Datelen\"/erbesserl{ng der Bgsse.
5 Darauthin erscheint die Meldung “ON TIME”. Zu dieser Uhrzeit wird die XDSS (ON) Hohen und Bésse verstérken sowie Surround-Sound-
Weckfunktion gestartet. Stellen Sie mit den Tasten <«/»®l die Stunden Effekt einstellen.
und Minuten ein und driicken Sie die Taste SET. VIRTUAL Virtueller Surround-Sound.
6 Daraufhin erscheint die Meldung “OFF TIME”. Zu dieser Uhrzeit wird die r—
Weckfunktion beendet. Stellen Sie mit den Tasten l<¢<«/»®»1 die Stunden \NORMAL(OFF) Klang ohne Equalizer-Effekte. J

und Minuten ein und dricken Sie die Taste SET.

7 Als néchstes wird die Lautstarke (VOL) angezeigt, mit der Sie geweckt werden.
Stellen Sie mit den Tasten ¢<«/»»1 die Lautstérke ein und driicken Sie die
Taste SET. Das Uhr-Symbol “ (D "zeigt an, dass der Wecker gestellt wurde.

8 Driicken Sie zweimal die Taste TIMER. Daraufhin wird die Einstellung angezeigt.

HINWEISE:

* Die Uhrzeit kann nach dem Einstellen durch Driicken der Taste CLOCK
angezeigt werden, selbst bei ausgeschaltetem Player.

¢ Das Alarm-Symbol kann nach dem Einstellen der Uhrzeit und der Alarmzeit
durch Driicken “(® ” der Taste CLOCK angezeigt werden, selbst bei
ausgeschaltetem Player.

Einschlaffunktion des Players

Drucken Sie einmal die Taste SLEEP. Die LED-Anzeige (Leuchtdiode) auf

dem Bedienungsfeld erlischt und das Anzeigefenster wird um die Hélfte

verdunkelt. Um die Funktion abzubrechen, driicken Sie mehrmals die Taste 7
SLEEP, bis die Anzeige nicht mehr gedimmt ist.

N —h—
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o

USB-Aufnahme

Es kénnen verschiedene Tonquellen auf einem USB-Gerat
aufgenommen werden.

Aniss

1. SchlieBen Sie das USB-Geréit am - -
Gerét an.

2. Aufnahmemodus auswdhlen. FUNC. FUNCTION
Wiedergabe der Tonquelle zuerst starten.

3. Aufnahme starten. USB REC. ® REC

4. Driicken Sie zum Beenden der ] u

\_ Wiedergabe J

USB-Aufnahme - und mehr

Aufnahme von Musikdateien auf einer Disc auf ein USB-Gerat

Einen Titel aufnehmen -
Falls wéahrend der Wiedergabe einer CD eine USB-Aufnahme gestartet wird,
wird nur der aktuelle Track/die Datei auf dem USB-Gerat aufgenommen.

Alle Titel aufnehmen -
Wenn die Aufnahmetaste bei angehaltener CD-Wiedergabe gedriickt wird,
werden alle Titel/Dateien aufgenommen.

Programmliste aufnehmen -

Um mehrere Titel auf einem USB-Gerat aufzunehmen, kénnen diese Titel
programmiert werden.

Aufnahme Pause

Driicken Sie wahrend der Aufnahme die Taste USB REC., um die Aufnahme
zu unterbrechen. Driicken Sie zum Fortsetzen der Aufnahme nochmals auf
@ REC. (Nur Radio/AUX)

Bitrate und Geschwindigkeit fiir die Aufnahme auswéhlen

1 Halten Sie die Taste USB REC. am Player oder die Taste @ REC auf der
Fernbedienung mindestens drei Sekunden lang gedriickt.

2 Wahlen Sie mit den Tasten <« / »»| am Player oder mit den Tasten
<4« / Pl auf der Fernbedienung eine Bitrate aus.

3 Driicken Sie zur Auswahl der Aufnahmegeschwindigkeit nochmals die Taste
USB REC. oder @ REC.

8
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4 Wahlen Sie mit den Tasten <« / »»1 oder ¢« / PP die gewlinschte
Aufnahmegeschwindigkeit aus.
GESCHW. X 1 (96 kbps, 128 kbps, 192 kbps, 256 kbps)
- Sie kénnen die Musik wahrend der Aufnahme héren (nur Audio-CD).
GESCHW. X 2 (96 kbps, 128 kbps)
- Sie kénnen Musikdateien lediglich aufnehmen (nur Audio-CD).

5 Driicken Sie die Taste USB REC. oder @ REC, um die Einstellung zu
beenden.

Beachten Sie wahrend einer laufenden Aufnahme die folgenden
Hinweise

¢ Der prozentuale Fortschritt einer USB-Aufnahme kann wahrend der
Aufnahme auf dem Bildschirm angezeigt werden (nur MP3-/WMA-CDs).

* Wahrend einer Aufnahme von MP3-/WMA-Dateien ist kein Ton zu héren.

* Beim Anhalten der Aufnahme wahrend der Wiedergabe wird nur die bis
dahin aufgezeichnete Aufnahme gespeichert (nur AUDIO-CD).

* Das USB-Gerat niemals wahrend einer USB-Aufnahme trennen oder
ausschalten. Ansonsten verbleibt eine unvollstdndige Aufnahmedatei auf
dem PC.

¢ Falls keine USB-Aufnahme mdglich ist, erscheint die Meldung “NO USB
(Kein USB)”, “ERROR (Fehler)”, “USB FULL (USB voll)” oder “NO REC
(Keine Aufn.)” im Anzeigefenster.

* Die USB-Aufnahme von Discs, die im Format DTS aufgenommen wurden,
ist nicht mdglich.

* Multi-Kartenleser oder externe Festplattenlaufwerke kénnen nicht zur USB-
Aufnahme genutzt werden.

* Lé&nger andauernde Aufnahmen werden als 128 Mbyte-Dateien
gespeichert.

* Beim Anhalten der Aufnahme wahrend der Wiedergabe wird die Datei nicht
gespeichert.

¢ Von CD-G- und DTS-Discs kdnnen keine USB-Aufnahmen erstellt werden.

* Es kénnen maximal 999 Dateien aufgenommen werden.

* Aufnahmedateien werden wir folgt gespeichert.

AUDIO-CD MP3/WMA Andere Quellen
illm CD_REC I FILE_REC im EXT_REC
TRK 001 (I;ile name) AUDIO_001
TRK 002 (File name) AUDIO 002

o
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Technische Daten

Stoérung Ursache Abhilfe Aligemein N
Allgemein Stromversorgung 200 - 240 V, 50/ 60 Hz
- - Leistungsaufnahme 25W
Kein Strom. Netzkabel ist nicht angeschlossen. Netzkabel anschlieBen. Nettogewicht 3,1kg
Uberpriifen Sie die Stromversorgung. Uberpriifen Sie die Funktion der AuBere Abmessungen (BxHxT) 170 x 228 x 250 mm
Steckdose mit anderen Elektrogeraten. Betriebstemperatur 5°C bis 35°C
Kein Ton. Uberpriifen Sie, ob die korrekte Driicken Sie die Taste FUNCTION und Luftfeuchtlgkelt wahrend o o
Funktion gewahlt wurde. Uberprifen Sie die gewéhlte Funktion. des Betriebs 5% bis 85%
Tuner
CD UKW-Abstimmbereich 87,5 - 108,0 MHz oder
Wied be nicht Nicht spielbare Disc eingelegt L Sie ei ielbare Disc ei 87.50 - 108,00 MHz
" i'je ”iLga e nic ik ekl i egen Sie eine spiefbare DISc ein. MW-Abstimmbereich 522 - 1620 kHz oder 522 - 1710 kHz
glich. Verschmutze Disc. Reinigen Sie die Disc. (optional) oder 520 - 1710 kHz
Verstarker
RADIO Ausgangsleistung 30W+30W
Es kénnen keine Die Antenne ist falsch ausgerichtet oder | SchlieBen Sie die Antenne fest an. Gesamtklirrfaktor 0,7%
Radiosender angeschlossen. Frequenzgang 60 - 20000 Hz
eingestellt werden. Storabstand 75 dB
: cD
Fernbedienung Frequenzgang 40 - 20000 Hz
Die Fernbedienung | Die Fernbedienung ist zu weit vom Fernbedienung in einer Entfernung von Stérabstand 75 dB
funktioniert nicht Gerét entfernt. ca. 7 m verwenden. Dynamikbereich 80 dB

richtig.

Zwischen Fernbedienung und Gerat
befindet sich ein Hindernis.

Stérendes Objekt entfernen.

Die Batterien der Fernbedienung sind
leer.

Batterien auswechseln.

Anderungen an Ausfiihrung und technischen Daten ohne vorherige
Ankiindigung vorbehalten.

o

o

Lautsprecher (FAS64F)
Typ

Widerstand
Nenn-Eingangsleistung
Max. Eingangsleistung
NettomafBe (B x H x T)

\Nettogewicht (je)

2-Wege-2-Lautsprecher
4Q

30w

60 W

128 x 234 x 240 mm






